[image: image1.png]



SVEUČILIŠTE U ZAGREBU TEKSTILNO–TEHNOLOŠKI FAKULTET ■ UNIVERSITY OF ZAGREB FACULTY OF TEXTILE TECHNOLOGY 


ZAHTJEV ZA ODOBRAVANJE DJELA 
na Sveučilištu u Zagrebu Tekstilno-tehnološkom fakultetu
Popunjeni obrazac potrebno je dostaviti Povjerenstvu za izdavačku djelatnost u e-obliku na povjerenstvo-uid@ttf.unizg.hr  i tiskanom obliku kroz urudžbiranje. 

	OPĆI PODACI O DJELU I AUTORU

	NASLOV DJELA:
	

	Redni broj izdanja
	a) prvo
	b) izmijenjeno
	c) dotiskivanje

	IME I PREZIME  AUTORA I AKADEMSKI NAZIV:
	

	IME I PREZIME UREDNIKA
:
	

	IME PREVODITELJA, ODNOSNO UREDNIKA HRVATSKOG IZDANJA
 
	

	NAZIV VISOKOG UČILIŠTA NA KOJEM ĆE SE DJELO KORISTITI:
	Sveučilište u Zagrebu Tekstilno-tehnološki fakultet

	Jezičnu lekturu teksta izvršio:
	

	Dizajn omotnice:
	

	Opseg rukopisa:
	Broj stranica (ukupno):__________
Broj poglavlja:_________________

Broj slika:_____________________

Broj dijagrama:________________

Broj tablica:___________________
Broj navedenih djela u popisu literature:_______

Postoji li kazalo ili abecedni popis pojmova:___________________

Ostali prilozi:__________________


	Oblik djela
	 FORMCHECKBOX 

UDŽBENIK
 FORMCHECKBOX 

MONOGRAFIJA

 FORMCHECKBOX 

PRIRUČNIK
 FORMCHECKBOX 

NASTAVNI MATERIJALI
 FORMCHECKBOX 

OSTALO (_____________________________________________)

Definirati
 FORMCHECKBOX 

T – tiskani oblik 
 FORMCHECKBOX 
     e – elektronički oblik



	Format tiskovine:
	

	Tiraž
(navesti ukoliko se ne radi o e-obliku djela):
	

	Izvori financiranja objave publikacije:
	

	Datum predaje završnog teksta rukopisa:
	

	PODACI O PREDMETU ZA KOJI ĆE SE DJELO KORISTITI:

(ukoliko se predlaže nastavna literatura)
	POTPUNI NAZIV STUDIJA
	NAZIV PREDMETA
	NASTAVNA GODINA/SEM.

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


	OBRAZLOŽENJE PRIJEDLOGA

	 FORMCHECKBOX 
 Obrazloženje o prikladnosti i potrebi djela za nastavu
 FORMCHECKBOX 
 Obrazloženje o izvornosti i značenju znanstvenog/umjetničkog/stručnog djela

	

	Obrazloženje pokriva li predloženo djelo predmet u cijelosti ili ne
(popuniti ukoliko se predlaže nastavna literatura)

	


	Prijedlog recenzenata  

	IME I PREZIME RECENZENTA i SLUŽBENI KONTAKT

(e-mail i telefon)
	ZNANSTVENO/UMJETNIČKO - NASTAVNO ILI ZNANSTVENO ZVANJE

	MATIČNA USTANOVA
	UŽE PODRUČJE ZNANSTVENOG/UMJETNIČKOG I STRUČNOG INTERESA3

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	PRILOZI  ZAHTJEVU

	1. Jedan primjerak predloženog, lektoriranog djela u tiskanom obliku
2. Jedan primjerak predloženog djela u elektroničkom obliku

3. Program predmeta za koji se djelo predlaže (ukoliko se predlaže nastavna literatura)
4. Izjava o autorstvu teksta i opreme djela4
5. Izjava nositelja autorskog prava s dokumentom o pravu izdavanja djela (ukoliko se radi o prijevodu)
6. Izjava o pravu korištenja tuđih autorskih djela (ako se radi o prijevodu,  fotografija i sl.)
U Zagrebu, _____________________________                                              Potpis   _____________________________

                                                                                                                              Ime i prezime

	Napomena (po potrebi):

	


� Urednik se navodi ako su pojedini dijelovi od različitih autora


� Prevoditelj  se navodi ukoliko se radi o prijevodu djela


�Znanstveno/umjetničko - nastavno zvanje za izvanredne i redovite profesore glasi: izv. prof. dr. sc., prof. dr. sc., izv. prof. art, prof. art, a za docente: doc. dr. sc.,  doc. art. Ukoliko predloženi recenzent nije u znanstveno-nastavnom zvanju navodi se akademski naziv. Za znanstvena zvanja navodi se sljedeće: znanstveni suradnik, viši znanstveni suradnik, znanstveni savjetnik i znanstveni savjetnik u trajnom zvanju.


3Obrazložiti kompetencije recenzenta za prijavljeno djelo (zaseban dokument – do 1000 znakova za svakog) 


4 Pod opremom djela podrazumijevaju se slike, crteži, grafikoni i dr.
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